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PRZEKLENSTWO.

POWIESC
(z angielskiego.)
(Ciag dalszy.)

— Wolisz jednego wybranego nad caty
zastep obojetnych — za$miata sie lekko jej
taskawos¢.

Lea zblizyta sie w milczeniu do okna,
patrzac na taras, na ktérym poznata po raz
pierwszy Cartton'a.

Ksiezna patrzyta na nigbadawczo. Po-
mimo goracych promieni stonecznych, twarz
dziewczecia $miertelna pokryta blados¢.

— Biedne dziecko — my$lata ksiezna —
cierpi widocznie, a ja jedna znam tylko jej
tajemnice. W jakiby sposéb mozna ulge jej
przynies¢ ?

W tem przyszta jej doskonata mysl
do gtowy, podniosta sie tez szybko i zbli-
zyta do Lei, ktéra blade swe oblicze pochy-
lita ku zwojom réz, okalajagcym okno.

— Wiesz, co, Leo? — wyrzekta — my-
Slatam wiasnie, iz szkoda rozrywac tak mite
koétko; o zywiot wojskowy nie wiele dbam,
eo prawda, May'a Luson jednak i lady Mau-
de Trevar bardzo sg przyjemne, zaprosze je
wiec z nami do Dene-Abbey.

— Bardzo dobrze — odparfo dziewcze
zimno. BOl, jaki uczuwata w sercu, byt tak
silny, iz-z trudnoscig jej przyszto proste te
stowa wymowig.

— Przyszto mi réwniez na my$l — cia-
gneta ksiezna dalej — iz przez wzglad na
twego wuja, trzebaby zaprosi¢ i sir Bazylego,
jenerat tak sie do niego przywiazat. Moj
maz lubi go takze, polowania za$ wrze$niowe
uleczg go zreszte dawnej melanchol

Ol$niewajacy promieri storica musiat
unas¢ w tej chwili na rysy Lei, rozjasnity
sie one bowiem, jakby pod czarownem za-
kleciem, czarne za$, aksamitne oczy $miac
ig zdawaty. Odwrécita sig szybko i ruchem,

petnym porywajacego wdzigku, ucatowata
biate, dyamentami przybrane rece tej — co
umiata tak dobrze w sercu jej czytac. Nie
wyrzekta przytem ani stowa, ksigzna zas
udata, ze nie dostrzega jej wzruszenia.

— C6z moéwisz o moim projekcie, Leo ?—
zapytata, gdy minefto juz pierwsze stéw jej
wrazenie.

— Sadze — odparta zwolna —iz sir Ba-
zyli bardzo bedzie zadowolony.

— A wiec poprosze go dzisiaj — rzekta
jej taskawo$¢ z pozorna niedbatoscia, cho¢
w duszy szczerze ubolewata nad zaslepie-
niem i nieoglednoscia dziewczecia.

Widzac za$, iz Lea drzy cata i napro-
zno niepewng reka prébuje zerwac réze, po-
stanowita pozostawi¢ jg sama. Powiedziata
jej to, dziewcze jednak nie styszato jej na-
wet. Ksiezna wychodzac, podniosta rece i
oczy do nieba.

— Myslatam, ze mito$¢ nie jest mi rze-
czg obcg — wyrzekla. Wszystkie jednak
nasze mrzonki — to dziecinna zabawka tyl-
ko w poréwnaniu z takiem uczuciem. Ja
zawsze mowitam, ze wielka namietnosc stra-
szng jest rzecza.

Cobzby ksigzna powiedziata, zobaczywszy
Lee w tej chwili. Pozostawszy sama, pochy-
lita ona glowe, a gorace, wielkie tzy sply-
walty po jej policzkach, podczas, gdy usta
w cichej poruszaty sie modlitwie.

ROZDZIAL XXI.

Dene-Abbey, wtasno$¢ ksieztwa Rose-
dene’'u, bylo niegdy$ obszernem opactwem,
pozostajgcem w posiadaniu poboznych braci.
Krél Henryk, upodobawszy sobie to miejsce,
zabrat je dla siebie, nastepnie za$ podarowat
jednemu z ulubionych swych dworzan. Z bie-
giem czasu przeszto ono na wiasnosé rodzi-
ny Ro3edene’éw, ktérzy chlubiac sie staro-
zytna ta siedziba, we wzorowym utrzymywali
ja porzadku. Ksiezna lubita spedza¢ tu kilka
letnich miesiecy, wskutek czego, do dawnego
gmachu dodano nowe skszydta, zbytkownie
urzadzone, ktére jednak, niepsujac harmo

nej catosci, pozwolity, aby Opactwo-Dene po-
zostato zawsze jednym z godnych widzenia
zabytkéw angielskich.

Z balkonéw, z ogrodu, z okien i kaz-
dego zakatka parku rociggat sie widok na
bezbrzezne, niezmierzone fale oceanu.

Dene, potozone w hrabstwie Susses,
w poblizu ulubionych kapieli southwood'z-
kich, przegladzto sie zewszad w wodach ka-
natu, jakby w olbrzymiem, zaczarowanem
Zwierciadle. Przeczyste jednak nurty te umia-
ty je tez w chwilach gniewu obrzuca¢ swa
piang i spowija¢ w catun mgly nieprzej-

rzystej.
Jezeli mogto cokolwiek rozmarzyc¢ wie-
cej jeszcze umyst Lei — zadania tego do-

konato bez zaprzeczenia morze wraz z poe-
tycznym swym szumem.

Ksiezna uwazata, iz najpierwszym do-
wodem goscinnosci jest pozostawienie gosciom
wiasnej ich woli. Ztad tez w Dene-Abbey
kazdy czynit co chciat.

Ztad tez sir Bazyli, lubigcy niezmier-
nie wode i Lea, wstuchujaca sie z upojeniem
w szum fat oceanu, znajdowali sie czesto
razem na piasczystych okalajacych go ta-
wach. Zachwycali sie oni zaréwno widokiem
biatych skat, powiewem orzezwiajacym, dre-
bnemi muszelka tym obszarem, w kt6-
rym oko sie gubi, upojeni za$ cudami przy-
rody, spowiadali sie wzajem ze wspéinych
swych wrazen. |, podczas gdy dokota nich
wszystko usposabiato do marzen, mito¢¢ ro-
sta tak w sercu Lei, iz, pochtonawszy wszel-
kie jej zdolnosci, stata sie samowtadng pania
zycia jej i $mierci.

Ksiezna widziata (0 dobrze pomlmo
Jjednak szczerego nad 1
Lei, nie mieszata sie weale w sercowe jej
sprawy, bo czufa, ze to juz za p6zno. Roz-
Zzalona, powtarzata sobie tylko czesto, iz nie-
powetowana szkoda, ze Lea dobrowolnie
zwichneta wiasng karjere.

Jednego wieczoru,
chyliwszy sie w petni,
Swiattem w uroczy sposéb powierzchnie oce-
anu, ktora falowata lekko, jakby z masy
roztopionego srebra ztozona.

blady ksiezyc, wy-
oswiecat magicznem



— Leo — wyrzekta ksiezna, przechylajac
sieg w fotelu — zaspiewaj nam co.

Z cieniu gtebokiej framugi wychylita
sie wiotka, wysmukta posta¢, w czarne, po-
wibéczyste przybrana koronki, i Lea Hatton,
usiadtszy przy fortepianie, biate swe palusz-
ki w teskny sposéb przesuneta po klawiszach.
Drobne jej usteczka rozchylity sie, i czysty
metaliczny kontralt rozbrzmial w stowach
tesknej, namietnej piosenki, méwiacej o mi-
tosci i rozkoszy jaka ona przynosi. Uniesiona,
upojona szczesciem Lea, $piewajac, zapomnia-
ta, iz ktokolwiek jej stucha, pomna tylko
byta wiasnego uczucia, unoszacego ja na zto-
tych skrzydtach w kraine nieznanych marzeri.

Gdy skoriczyta, sir Bazyli stanat przy

fortepianie.
— Jakiez to fadne stowa! — wyrzekt.—
Czyj to utwéw, mis Hatton?
W tern, spostrzegiszy, iz na pulpicie

zadnych nut niebyto, dodat zywo:
— To pani utwor, nieprawdaz?

Drobne paluszki przebiegaty w milcze-
niu klawisze, Lea nie odpowiadata z obawy,
aby nie odgadt jej tajemnicy.

Sir Carlton oddalit niechcac jej
przeszkadzaé, tre$¢ piosenki jednak gteboko
utkwita w jego mysli. Méwita Lea, iz odna-
lazta nareszcie mito$¢ prawdziwag i obraz
ukochmego; miody barouet przypomniat so-
bie tcurje jej, powtarzang mu przez ksiezne.
Czyz sprawdzita sig ona nareszcie? Uderzony
mysla ta, przesunat wzrok po grupach obe-
cnych tam mezczyzn, szukajac owego wybran-
ca 103U, nie moégt sie jednak domysle¢, o
ktérego tu chodzi. Wiasna osoba ani razu
nie przyszta mu na mysl.

Po jawnem tern w muzyce wyznaniu
Lea stata si¢ nieSmiata wzgledem mitodego
baroneta, unikata go nawet, choé¢ kochata co
raz wiecej. Bytaby chetnie Zycie poswiecita
dla niego, poszta nawet przez ogiefi i wode.
Ze Carlton nie spostrzegt tego, bylo to za-
Slepieniem nie do darowania. Co do Lei, naj-
|zejsze powatpiewanie nie przyszto jej do
glowy; przeciwnie, wierzyta mocno, iz mi-
tos¢ taka jak jej, musi pozyska¢ wzajemnosé.

Whkrétce po tym wieczorze mate zda-
rzenie, przys$pieszywszy bieg wypadkéw,
zmienito cosy ich cate.

Dla sir Artura Hatton, krainastodkich
marzen i mrzonek poetycznych zupetnie byta
nieznana. Po$lubienie lady Bourgoyne Zadnego
nie sprawito mu ktopotu, spokojne zas, wy-
godne przywiazanie do niej nie stato sie dla
niego przyczyna najlzejszego bélu lub niepo-
koju. Trudno tez byto przypuszczac¢, aby ré-
whie surowy zotnierz pojat romansowe mrzon-
ki swej siostrzenicy, aby sie domyslat wyi-
dealizowanych jej pragnien. Przypadkowy
zbieg okolicznosci odkryt mu dopiero rzeczy-
wisty stan rzeczy.

Duza biblioteka w Dene-Abbey, byta
ulubronem schronieniem jenerata. Tu, zasu-
niety w gteboka framuge okna i oddzielony
od reszty pokoju ciezka kotarg i osobliwym
Jjaporiskim parawanem, czytat on zazwyczaj
dzienniki, oddajac sie ulubionej swej polityce.
Zaréwno goscie, jak domownicy, znali te sta-
bostke sir Artura i starali sie nie przeszka-
dza¢ mu, o ile mozna. Poniewaz jednak bi-

blioteka stanowita punkt $rodkowy domu,
wchodzit tu kto$, co chwila. Jedni pisali
listy, drudzy szukali ksiazek lub czytali ta-
kowe, uiezwazajac bynajmniej na wielki
ekran, po za ktorym ukryty jenerat zatapiat
sie¢. w ulubionych swych sprawach indyjskich.

Pewnego dnia poczta trwozace przynio-
sta wiesci; zaniepokojony niemi jenerat uciekt
wraz z ,, Times'em do ulubionego swego za-
katka, chcac zbada¢ doktadnie mozliwo$é no-
wych w Indjach rozruchéw. Tymczasem, jak-
by na zto$¢, niepozostawiono mu ani chwili
spokoju. Go raz kto$ przychodziti wychodzif,
nakoniec za$ na progu biblioteki staneta Lea,
a w $lad za nig miody Carlton. Sir Artur,
ukryty we framudze, nie zdradzat swojej
obecnosci, chcac, aby go jak najpredzej po-
zostawiono samego. Mtodzi ludzie zamienili
kilka zdar obojetnych, po czem sir Bazyli,
otrzymawszy od mis Hatton $wiezy paczek
rézy mchowej na miejsce zwigdnigtego przy
tuzurku swym kwiatka, pozegnat pigkna swa
towarzyszke i Lea pozostata sama.

Sir Artur, patrzacy na nich przez ja-
poriskg zastone, chciat juz podziekowa¢ Bogu,
Ze nareszcie przestang mu przeszkadzaé, gdy
w tern oniemiat ze zdumienia.

Co sie to stato? Co czynitaw tej chwili
urocza, dumna jego siostrzenica, kobieta, za
ktérej jednym usmiechem caty $wiat modny
sie uganiat? Wszak nie dbata ona nigdy o
hotdy i uwielbienie, odrzucata projekta mat-
Zenstwa, $miejac sie z zakochanych. Wszak
szta przez zycie, niewzruszona, jak gdyby
serce jej z lodu sie skiadato; céz sie wiec
stato zimnej tej istocie?

Trzymata ona w drzacej dioni zwie-
dniety, przez Carlton'a odrzucony kwiatek,
a po bladych jej licach dwie tzy sptywaty.

— Ocli, jedyny m6j — méwita — gdyby$
mie tylko kochat, ale niestety, nie znacze
dla ciebie tyle nawet, ile ta gatazka, oboje-
tnie rzucona!

Jenerat chciat przeméwi¢, uprzedzajac
Lee, iz nie znajduje si¢ sama, zdziwienie je-
dnak’wielkie oniemito go zupetnie. Spostrzegt
dalej, jak podniosta kwiatek do ust, oblewa-
jac go tzami.

— Ja umre — tkata— tak jak ten kwia-
tek skonat, réwniez mu obca i obojetna.
Jakze ten $wiat jest ogrutnyml Jednej tylko
pragnetam rzeczy, za jedna tesknitam i tej
mi wiasnie odmawia. Czemuz dlawszystkich
jestem piekng, czemu inne serce podbijam,
a twego zdoby¢ nie moge, czyz dla tego, ze
w zamian za nie zycie bym oddata!

Echo cichego, bolesnego jej tkania, zta-
czone z wesotym ptaszat $piewem i balsa-
miczng r6z wonia, dziwnie wstrzasneto dusza
starego wojaka. Oderwat ja od rodziny, oto-
czyt bogastwy i obiecat szczescie zapewnic,
a w coz sie usitowania te zmienity? Czy po
sie do niej przywiazywat, aby patrze¢ obo-
jetnie, jak sie tamie Zycie to miode i nie
modz poradzi¢ na trujaca je troske. Leakle-
czata, ukrywszy twarz w dionie, a postacig
jej cata wstrzasato ttumione tkanie.

— Gdybym mogta umrzeé—moéwita sama
do siebie — zasng¢ i nigdy, nigdy si¢ nie
zbudzi¢, moze w grobie przynajmniej zdota-
bym ukry¢ boles¢ ma i uczucie.

W oczach jenerata tzy zabtysty z kolei.
Chciat powsta¢ i ujawszy ja w opiekuricze
swe ramiona, ukoi¢ i pocieszy¢, pragnat sie-
roca te gtéwke przytuli¢ do ojcowskiej swej
piersi, pojecie delikatnosci jednak zdotato go
powstrzymaé. Wrazliwa i uczuciowa, czutaby
sie¢ ona mocno dotknieta na mysl, iz tajemni-
ca jej nieobcg jest wujowi. Bolesne jej tka-
nie jednak meczytlo go nad wszeiki wyraz.
Nie by} wstanie stucha¢ go spokojnie, z dru-
giej za$ strony wiedziat, iz usmierzaeie zalu
tego nie w jego lezy w mocy. Potozywszy
tez cichutko gazete, powstat i, unikajac wszel-
kiego szmeru, wysunat si¢ na ogrod przez
otwarte weneckie okno. Wydostawszy si¢ raz
na wolnos¢, szedt szybko, chcac uciec przed
brzmigcem mu w duszy tkaniem dziewczecia.

— Dla potrojenia nawet majatku mego
nie chciatbym, aby odgadta, zem byt mimo-
wolnym $wiadkiem tej seeny.

Takim wiec byt los ukochanego jego
dzieziecia. Piekna, uwielbiana, a jednak nie-
szcze$liwa. Jenerat spotkat sie z nieznang
mu a tyle wstawiong przez wszystkich mi-
toscia. Dotad nigdy on jej nie rozumiat, ni-
gdy nie oceniat dostatecznie, a jednak czyn-
nik ten nader musiat by¢ silnym, skoro po-
trafit meczarnie _kie zadawac istocie, oto-
czonej zreszta przez wszelkie inne skarby
tego Swiata. Zgryziony i poruszony do gtebi,
stary jenerat zapomniat o mozliwosci indyj-
skiego powstania, zapomniat o wszystkiem,
tak sprawy zajmujace go dotad, zmalaty
w obec $wiadomosci, iz Lea oddata serce
swe sir. Bazylemu Carlton, ktéry wzamian
najzupetniejsza ptacit jej obojetnoscia.

— Biedne dziecie, biedne dziecie — szep-
tat sir Artur — jak gorzko ptakata! Nie
dziwie sie bynajmniej, ze wyboér jej padt na
Carlton’a, bo doprawdy dzielny z niego chto-
piec! Nie moge tylko poja¢, dla czego on
jej nie pokochat nawzajem? A moze — my-
Slat dalej ze zwykla swa prostodusznoscia—
moze on jest pod tym wzgledem do mnie
podobny i wtedy dopiero pojmuje takie rze-
czy, gdy mu je kto wyraznie da do zrozu-
mienia. Ja sie nie domyslatem niczego, do-
poki nie zobaczytem czarno na biatem, to
tez nigdy nieprzy¢hodzito mi na mysl o$wiad-
czy¢ sie tej drogiej lady Bourgoyne i, do-
piero gdy major Wrattle powiedziat mi
w zaufaniu, iz ona uwielbia nawet ziemie,
po ktérej ja stagpam, wtedy, uderzony tym
faktem, odrazu reszte odgadtem, i odtad po-
szto juz jak najlepiej. Z sir Bazylem musi
sie dzia¢ to samo. Jak tu jednak zaradzi¢?
Co za szkoda, ze dziewczeta tracg tak czesto
matki. Gdyby Doris zyta, wiedziataby z pe-
wnoscia, co zrobi¢. Sprawy takie —to rzecz
kobiet, one sie najlepiej na nich znaja.

Byt w tej chwili bardzo stroskanym.
Nie miat nic drozszego nad Lee w $wiecie,
szczerze tez pragnat uczyni¢ jg szczesiiwa,
a tymczasem ona ptakata gorzko. Bat sie
ponownego z nig spotkania, bat $ladu tez
w pieknych Zrenicach dziewczecia, ku wiel-
kiemu jednak zdumieniu jego, mis Hatton
ukazata sie przy stole réwnie piekna, jak
zwykle, zimniejsza tylko i wynioSlejsza.

— Kto zdota zrozumie¢ kobiety? — wy-



szeptat sir Artur z ostupieniem, i w rzeczy
samej przechodzity one zupehnie site jego
pojecia.

ROZDZIAL XXII.

Stary jenerat gubit sie w domystach,
co mu uczyni¢ wypada. Z poczatku chciat
sie poradzi¢ ksieznej, pézniej jednak przy-
szto mu na mysl, iz bytoby to zdradzeniem
cudzej tajemnicy. Poprzestat tez tymczasem
na ukradkowem $ledzeniu Lei. Dzi$, gdy
uczucia jej nieobce mu byly, pojmowat on
juz lepiej zagadke jej postepowania. Widziat,
iz Lea, opanowana wszechpotega swego uczu-
cia, zjednoczyta w niem wszystkie wiadze
duszy swej i umystu, zamkneta Swiat caty.
Po za mitodcig tg nic dla niej nie istniato.

Zwiazek miedzy nig, a mtodym barone-
tem ze wszech miar byt odpowiedni. Oboje
miodzi, bogaci i utalentowani, przedstawiali
wszelkie szczescia rekojmie. Posiadtosci ich
graniczyly z soba, obok tego za$ Carlton po-
trafit sobie z pewnoscia wyrobic¢ stawe i uzna-
nie. Potrzeba wiec tylko, aby umiat ocel
przywiazanie dziewczecia i réwnemi odptacit
Jjej wzgledami.

W kilka dni péZniej Lea ukazata sie
z rana blada i znuzona; nie spata w nocy;
piekne tez czarne jej oczy smutne i przy¢-
mione. Sir Artu uczut sie nagle zaniepoko-
jonym. Zaprojektowat orzezwiajaca przejazdz-
ke, ale odméwita—wspomniat o przechadzce
do lasku lub na brzeg morza i tu jednak
nie doznat powodzenia. Dziewcze bato sie
upatu, wyznajac przytem szczerze, ze czuje
sie ostabiong troszke. Jenerat silnie byt za-
ktopotanym.

Chodzac niespokojnie wzdtuz alei, spot-
kat sie z ksiezng Rosedene’u.

— Co za powazna zaduma, sir Arturze —
wyrzekta — czy spotkato pana co niemitego,
ze masz taka stroskang ming?

— Bynajmniej, rozmyslam jednak nad
rzeczami, ktérych zupetnie poja¢ nie moge.
Pokazuje sie, iz, pomimo dtugiego mego zy-
cia, nie znam jeszcze dosy¢ $wiata i poru-
szajacych nim sprezyn. Powiedz mi, ksiezno,
bo panie lepiej sie na tern znacie, dziedzina
uczué —to wasze krélestwo, czy miode
dziewcze moze naprawde cierpie¢, a nawet
umrze¢ z mitosci?

Ksiezna drgneta. Czyz nawet prosto-
duszny zotnierz odkryt tajemnice, jej dotad

— Tak — odparta — nie ulega to naj-
mniejszej watpliwosci, iz niektére osoby zy-
ciem wiasnem potege swych uczué¢ przypta-
cajg. Jakkolwiek nieczesto, zdarza sie to je-
dnak. Wypadki wszakze takie spotyka sie
tylko u bardzo wyjatkowych charakteréw.

Twarz jenerata wypogodzita sie nieco.

— A zatem rozsadne dziewcze nie bytoby
zdolne do podobnego szalefistwa? — pytat
dalej.

— Zapewne, trzebaby. jednak wiedzie¢, co
przez ,rozsadne” rozumiesz, sir Arturze? —
brzmiata wymijajaca odpowiedz.

Jenerat westchnat cigzko.

— Jezeli — ciagneta ksiezna dalej — pa-

nienka egzaltowana i uczuciowa, petna poe-

zji i romantycznych poje¢, jezeli w wyma-
rzone swe szczeScie wilozy cata dusze, a na-
stepnie dozna zawodu, o! wtedy za skutki
nie reczg, bo moga one nader by¢ smutne.

Stowa ksieznej niewielka mu byty po-
cicbg, az nadto dobrze wiedziat bowiem, ze
Lea nalezy do sentymentalnych i romanso-
wych.

— Zdaje mi sie — wyrzekt tagodnie —
iz mitos¢ taka musi przynosi¢ wiecej bolu,
niz radosci.

— Tego samego jestem zdania — przy-
znata ksiezna, Zzegnajac go uprzejmem ski-
nieniem glowy.

Nie cheiata wdawac si¢ w dalsze roz-
trzasanie tajemnicy, ktéra oboje przypadkiem
odkryli jedynie.

Jenerat Hatton niepokoit sie coraz bar-
dziej. Niemogac nic zaradzi¢, $ledzit on je-
dnak ukradkiem siostrzenice. Jezeli Lea byta
wesofa, a karminowe jej usteczka $miaty sie
swobodnie, wtedy i on czut sie szczesliwym.
Z pierwsza jednak chmurka na jasuem czole
dziewczecia, z pierwszem jej westchnieniem
— pierzchata cata swoboda sir Artura. Te-
raz dopiero czut, jak bardzo droga mu byta.

Dotad sadzit, iz pienigdz i stanowisko
sg jedynymi warunkami zadowolenia wewne-
trznego i powodzenia w $wiecie. Teraz prze-
konywat sig o mylnosci swego zdania. Wszak
pomimo catych miljonéw nie moégt ukocha-
nemu dziecku kupic¢ tego, czego najbardziej
pragneta — nie moégt mu zdoby¢ mitosci
Carlton’a.

Wsréd tych rozmyslan przyszta mu ua
raz mysl, ze, gdyby miody baronet wiedziat
jak rzeczy stoja, kto wie, czyby nie poprosit

i 0 reke mis Hatton?

— Ja w tej chwili sie o$wiadczytem o
j lady Bourgoyne, gdy tylko major Wrattle
| powiedziat mi, ze od tego szczescie jej za-
| wisto. Sir Bazyli w podobnej okolicznosci tak
samo by zapewne postapit.

I, doszedtszy raz do tego wniosku, po-
j stanowit dalej, iz jemu to wiadnie, jako opie-
kunowi, wujowi i przybranemu ojcu Lei, wy-
pada da¢ miodemu baronetowi, delikatnie
catg rzecz do zrozumienia.

W kilka dni pdzniej nadarzyta mu sie
do tego stosowna sposobnos¢, spotkat bowiem
Carlton'a, przechadzajacego si¢ samotnie
z cygarem w ustach na morskiem wybrzezu.
Pomyslawszy, o jak wielka chodzi tu stawke,
zacny jenerat uczut, iz opalone jego oblicze
ciemnym oblato sie rumiericem.

Zaczawszy najpierw rozmowe od pogo-
dy i potocznych rzeczy, sir Artur sprébowat
ja z kolei ku wiasnym nakierowaé celom.
Przez cate pdzniej zycie uwazat on badanie
to zaarcydzieto przebiegtej dyplomacji. Roz-
poczat od dopytywauia sie o Glen i jego
otoczenie.

— Piekny dom twoj, sir Bazyli — mo-
wit — bedzie z czasem potrzebowat opieki
kobiecej, wyszukasz mu tez zapewne urocza

jaka gosposie.

Mtody baronet zasmiat sie lekko.

— 1 ja tak sadze — odpart wesoto

— A czy myslates pan juz o powazniej-
szem postanowieniu, o ostatecznym wyborze,

czy jak wy to tam nazywacie? — pytat je-
nerat.

— Ach, nie! Co prawda, nie miatem jesz-
cze czasu na to. Zreszta, nie$pieszy mi sie
wecale, chciatbym wpierw wyrobi¢ sobie sta-
nowisko, a pé6zniej dopiero pomysle¢ o mat-
zenstwie.

— Swieta racja! — potwierdzit jenerat
szybko, bojac sie, aby niezreczne przeczenie
nie wykryto catej tajemnicy.

— Czy jestes ambitnym, sir Bazyli? —
zapytat nagle.

— Dosy¢ — brzmiata odpowiedz.— Przy-
znaje sie nawet, iz, co do mnie, nie wierze
bynajmnioj w dziedziczne stanowiska. Spad-
kowym jest tylko tytut, lecz ten, niepoparty
czynami, czczym sie staje zupetnie. Kazdy
cztowiek powiuien sam sobie wyrabia¢ uzna-
nie, i sam, dobiwszy si¢ stawy, imie wtasne
wyry¢ obok imienia przodkéw w pamieci
wspodtczesnych. Ja naprzyktad wotatbym sto-
kro¢, aby mie znano, jako Bazylego Carlto-
u'a, stynnego meza stanu i polityka, dziel-
nego zohnierza, lub genialnego pisarza, ani-
zeli poprostu, jako sir Bazylego Carlton'a,
baroneta i pana Glen'u.

— Na mito$¢ Boska, czy tylko nie jeste$
pan czasem radykalista? — zawotat jenerat
z przestrachem, a w mysli jego stanat obras
Marcina Ray'a.

— Nie, tak daleko si¢ nieposuwam —
uspokoit go mtody cztowiek. Chociaz wyznaje
otwarcie, iz wedlug mego zdania miedzy
angielskimi radykalistami niejeden dzielny
i zacny znajduje sie cztowiek.

— Temu nie przecze — przyznat sir Ar-
tur. Polityka, to turniej otwarty, w ktérym
wolno bra¢ udziat wszystkim. Cenie i po-
trafie uszanowac¢ przekonania kazdego uczci-
wego cttowieka, gardze jednak tymi, co, spe-
kulujagc na wrazeniach ogétu, pracujg nad
wytworzeniem zywiotu buntéw i zagtady.

— Mylnie stronnictwu takiemu nadajesz
pan miano radykalizmu—zauwazyt sir Bazyli
spokojnie.

Jenerat Hatton nie podnosit tego przed-
miotu dalej. Rozprawa polityczna nie lezata
w jego projektach dzisiejszych. Miat on co
innego na mysli — nie chcac sie jednak
zdradzi¢, dodat jeszcze:

— Chciatby$ zapewne,
si¢ do parlamentu?

— W rzeczy samej, myslatem juz nieje-
dnokrotnie o tern — przerwat miody baro-
net — bede sie tez nawet starat o pozyska-
nie pierwszeristwa na wyborach. Stuzenie
krajowi wedle sit moich przez jedna cze$¢
roku z moznoscig spedzenia drugiej na wsi
— nalezy dla mnie do idealnych marzen
zycia. Dodaj do tego, jenerale, projekt wzo-
rowego urzadzenia posiadtosci mych — a
bedziesz miat odzwierciedlenie najdrozszych
mych pragnien na przysztos¢.

— Sliczne i zacne projekta — zauwazyt
sir Artur — pochwalam je zupetnie. Szkoda
tylko, ze nie myslisz pan o matzenstwie.
Bedziesz przecie potrzebowat zony, bo,jezeli
plany twe doprowadzisz do skutku, to kt6z
bedzie cie zastgpowat i robit honory twego
domu?

Carlton’ie  dosta¢



— O tein do$¢ bedzie czasu pomysle¢, gdy
karjera moja zostanie juz zapewniong — od-
powiedziat powaznie.

Sir Artur Hatton spojrzat badawczo na
miodzierica.

— Nie przypuszczam, Carlton’ie, abys$ na-
lezat do ludzi, co pogardzajg matzerstwem
tub lekcewaza wpltyw jego na zycie?

— Daleki jestem od tego — zaprzeczyt
zywo. Przeciwnie, znajduje, iz jest to krok,
tik wazny, ze tamie on, lub podnosi i uszla-
chetnia mezczyzne. Szczeécie jego i niedola
zalezg od trafnego w tym razie wyboru. Jest
r moje uagtebsze przekonanie — namysle
sigtez z calg rozwaga przed uczynieniem
ostatecznego kroku.

— Zupetng masz stusznos¢! — zawotat
jenerat — trudnoby powiedzie¢ lepiej. Po-
niewaz jednak ludzie przerézne maja gusta,
powiedz mi tez, sir Bazyli, jakim jest twoj
ideat dobrej zony?

Baronet zasmiat sie lekko.

— Dotad nie wytworzytem go sobie jesz-

cze — wyrzekt.

Sir Artur odetchnat swobodniej. Skoro
serce jego nienaruszonem byto, dlaczegbzby
Lei nie mégt pokochac ?

— Chciatbym wiedzie¢ — méwit z namy-
stem — jakich tez warunkéw wymagatbys
od twojej zony? Czy kobieta, siegajaca po
te godnos$¢, musialaby byc¢ przybrang w mné-
stwo praymiotéw, sir Bazyli?

— Nigdy nie myslatem nad tem—brzmia-
ta z usmiechem dana, szczera odpowiedz.
Sadze jednak, iz pojecia moje niewiele sig
réznig od ogélnych wymagan, stawianych pod
tym wzgledem.

— Powiedz mi pan jednak, czy pragnatbys
poslubi¢ pigknos¢, pieniadze, czy stanowisko?

— Zaden z tych trzech warunkéw... oze-
nig sie bowiem tylko z przywigzania; wobec
mitosci zas, wszelkie inne nikng szczegGty.
Nigdy nie ozenitbym sie dla pigknosci jedy-
nie, cho¢ mito mi bedzie, jezeli kobieta, ktéra
pokocham, do przymiotéw moralnych, taczy¢
bedzie i wdzigk fizyczny. Nie dbam o pie-
nigdze, bo mam ich dosy¢, majatek jednak

wybranej przezemnie istoty, nie stanowitby
zadnej miedzy nami zapory.

— Co za rozsadne zasady! — myslat je-
nerat. — Jestem pewny, iz, gdybym sie byt
kiedykolwiek zastanowit nad matzeristwem,
bytbym zupetnie tak samo myslat, jak on.
Réwnoczesnie za$ dodat gtosno :

— Chcietbym ci zada¢ jedno jeszcze py-
tanie, sir Bazyli, boje sie jednak, aby$ go
nie wzigt za zbyteczng ciekawosé.

— Znajac przyjazii twa dla mnie, jene-
rale — odpart baronet uprzejmie —az naz-
byt jestem przekonany, iz zajecie sie twoje
tym przedmiotem, jest wynikiem szczerej
tylko zyczliwosci. 1

— Chciatbym bardzo wiedzie¢ — ciagnat
sir Artur Hatton dalej — czy$ tez przecho-
dzit, Carlton'ie, przez goraczke, ktdérg ogét
mitoscig zowie?

(Ciag dalszy nastagpi.)

Ces. krol, uprzyw. kolej Lwowsko-Czerniowiecko-Jasska.

L. 1164/V.

rozmaitych materjatow.

Dostawca rozmaitych materjatéw krajowych bedzie rozdang za ofertami na rok 1884.

Oferty nalezycie ostemplowane, opieczetowane i zaopatrzone w napis: ,,Oferta na dostawe

rozmaitych materjatéw" nalezy wnie$¢ najdalej do 31. Stycznia b. r.

godziny 11 przed potu-

dniem, do zarzadu gtéwnego w Wiedniu, (I. Elisabethstrasse 9) do komitetu zarzadzajacego w

Bukareszcie, (Strada scaunele 49), albo Dyrekcji

ruchu we. Lwowie, lub Jassach,

réwnocze-

$nie za$, jednak oddzielnie uisci¢ przy kasie jednego z wyz wymienionych miejsc wadjum w

wysokosci 10 pr. oferowanej dostawy.

Szczegotowe wykazy i blizsze warunki dostawcze moga by¢ przejrzane w biurach je-

dnego z powyz wymienionych miejsc, lub tez za uiszczeniem optaty pocztowej przestane.

Towarzystwo zastrzega sobie prawo przyjmowania ofert w catosci, lub czesciowo. Ofe-

rowane ceny winne by¢ obliczone z dostawag do jednej z stacji, lub skiadowisk kolejowych, —

z doliczeniem wszelkich wydatkéw.

Oferty wniesione po uptywie wyz wymienionego czasu,

gom niniejszego rozpisania dostawy, nie beda uwzglednione.

We Lwowie w Styczniu 1884.

lub nieodpowiadajace wymo-

(i-D

Dyrelrcja rcictru..



